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TECHNICAL FILE
CARACTERISTICAS GENERALES

Composition / Composicion :v:n;A:T\sf

100% Acrylic

Light fastness / Solidez a la luz
6/8 UNE EN I1SO 105-B02:2014

Weight / Peso Rapport

Liso | Solaris | Helios | Dunes Solaris V64 XH64cm | V252" xH 252"
| | |

220gr/m®|650z/yd Helios V32XH16cm | V126" % H 63"

Spark 250 gr/ m®| 7.4 oz / yd® Dunes Vo XH14,7¢cm | Voo x H 58"

Width / Ancho

160 cm /63"

Length of rolls / Longitud de las piezas

50 ml/ 54,7 yd

Tolerance / Tolerancia

Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Valores susceptibles de toleranciade + /- 5%

Finish / Acabado Optional fabric finishes / Acabados opcionales

Water repellent / Hidréfugo Flame retardant / Ignifugo

Waterproof / Impermeable

Other features / Otras caracteristicas

Acrisol prevents condensation from hot and humid conditions. Good oil repellency.
Evita la condensacion de calor y humedad. Buena repelencia al aceite.

Cleaning instructions / Manutencion
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Application / Aplicaciones
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Warranty / Garantia

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fiber due to the loss of color or resistance whenever there are normal
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fiber has been installed, used and
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage.
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones
de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefaccion y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido
instalada, utilizada y mantenida correctamente.

La garantia no cubre los trabajos de instalacion del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido afectado.

La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, guemaduras accidentales, negligencia o perforacion.

O v # %

WATER REPELLENT STAIN RESISTANT MQULD RESISTANT UV PROTECT UV RESISTANT DURABLE STRONG NO CONDUCTOR EASY TO CLEAN
HIDROFUGO ANTIMANCHAS ANTIMOHO PROTECCION UV RESISTENCIA UV DURADERO NO CONDUCTOR FACIL DE LIMPIAR
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